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AnHomayus. BcraTee paccMaTpuBaeTcs CTUIOMETpUYECKas MOZEIb CUCTEMHOIO IIpeJiCTaBleHUS aBTOp-
CKOM JIEKCUYECKOM CMHTarMaTUKU (JIEKCMYECKOM COYeTaeMOCTH) B Knaccuyeckoi npose XIX B. CooTHOCS HO-
CTUOKEHUS KJIACCUYEeCKOM JIEKCUKOJIOTUU U COBPEMEHHON KOPITYCHOM TMHIBUCTUKU, I UCCIelOBAHUSI TEKCTOB
6071b1110r0 06beMa ABTOPbI IIPEAJIArAIOT B KaUeCTBE efUHUIbL TeKCUYEeCKOM CUHTArMATUKY PAacCMAaTpUBATh Ou-
rpaMMBI — T1aphl CJIOB, yIIOTpebIseMbIX B 0ZHOM $pazoBom KoHTekcTe. CHOpMyIUpPOBaHbl TPeOOBAHUS K T€K-
CUYeCKUM GUrpaMMaM, yIaCTBYIOLIUM B T€KCHKO-CTATUCTUYECKOM COIIOCTABIEHUH Pa3HbIX UHANBUAYAIbHBIX
crueil. [IpyuBefieHs! IpUMepsl OPUTHMHANBHBIX OUIPAMM, IOBTOPSIOLIUXCS B PA3HbIX [IPOM3BEIEHUAX OLHOTO
aBTOpa Ha IPOTSHKEHUU MHOTHX TBOPUECKUX JIET (HarpuMmep, 06A0komump 20108y B poMaHax JIpsa Tozncroro). Ilo-
cTaBjieHa [pobreMa KaTaIOrU3aluK U CUCTEMHOTO IIPe/ICTaBIeHUS TaKUX OBTOPSIOIINXCS CTUIUCTUIECKUX
«JaCTHOCTE!», KOTOPble ABTOP MOXKET YIIOTPebIATh HaMepeHHO MK 6eCCO3HATENBHO, & YUTATENh MOXKET 3aMe-
4aTh UM HE 3aMeYaTh B Pa3HBIX TEKCTaX.

Ha 6ase xopmyca kmaccudeckodt mpossl XIX B. (mpoussegenuit JI. H. Toncroro, . M. JlocToeBckoro,
A. TI. YexoBa, Y. C. TypreHesa u U. A. ToHuapoBa) oTpaboTaHO KOHTEKCTHOE JIEKCUKO-CTAaTUCTUYECKOe COIIO-
cTaBleHue GUTrpaMM, COZEPXKALINX CIOBA, YaCTO UCIIONb3yeMble BCEMU aBTOPaMU (HAIIpUMeD, 4eA08ek/Aodu, 20-
2084, 20860pumb, Nepevili, 60pyz, dea u Ap.). OTMEYaeTCs, YTO ¥ KAKLOr0 aBTOPA MOXKHO BBISIBUTH CBOF Habop CIIOB,
IIpeJCTAIOLIMX B OPUTMHATBHOM KOHTEKCTHOM OKPY>KeHUH.

[Tozpo6HO MOJENb COMOCTABUTENBPHOTO AaHANIM3d PACCMOTPEHA Ha IIpUMepe KOHTEKCTOB CJI0B, 0603HaYaw0-
LIMX YeTOBEKa: UeA08ek /AU, HeHWUHA U pebeHok/demu. Takue COYeTAHUS, KAK UHMEAUZEHMHDLI UeA08EK , ACHUBDLIL
uer08ek, uMemp ycnex y weHujun, demu u enyku (A. I1. YexoB), Hepeuueckuii uerosex (V. C. TypreHes), nowjadumn uero-
sexa (P. M. JloCTOEBCKUIL), KypUaswlii ueA08eK, HeabiCoKAs JceHuuna, bepemennas scenujuta (JI. H. Tonctor), serusu-
HbL — c030anus (npekpachble, HexcHvie, cAabpie) (. A. TOHYapOB), ABILIOTCS MaTbIMU parMeHTAMHU ABTOPCKUX CTHU-
JIACTUYECKUX CUCTEM. AHAJIU3 BBIABIAET APKYIO PA3HUIY MEXJY CUMHTarMaTUYeCKUMU XapaKTepUCTUKAMU
TBOpYECTBA Pa3HbIX nucarenel. CAelaHbl BbIBOJbI O BOSMOXXHOM CHCTEMATUYECKOM M3JI0KEHHUU MaTepuaia
B BUJIe aBTOPCKOT'O CHHTAarMaTU4YeCKOro CI0Baps pycckoy mpo3asl XIX B.

Kawueeve croea: nekcuyeckas CUHTarMaTHKA; JeKCUYECKHe eAUHHUIIbI; pYCCKI/Iﬂ A3BIK; TEKCUKO-CTATU-
CTUYECKUU aHaIN3; CTUIIOMETPUS; UAUOCTUIID; IEKCUYECKUE 6I/IFpaMMbI; KopIyCHas ITMHI'BUCTHKA; PYCCKUE TN -
caTenu.
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Abstract. The article considers a stylometric model of systematic interpretation of authored lexical syntag-
matics (lexical compatibility) in the classical prose of the 19% century. The article compares the achievements of
classical lexicology and modern corpus linguistics and suggest bigrams, i. e. pairs of words used in a common
phraseological context, as units of lexical syntagmatics to study texts of great volume. Besides, the articles for-
mulates the requirements for lexical bigrams involved in the lexical-statistical comparison of different individual
styles. The article provides examples of original bigrams that recur in different works of the same author over
many creative years (e.g., oblokotit’ golovu [to lean a head on elbows] in the novels by L. N. Tolstoy). The problem of
cataloguing and systematic interpretation of such recurring stylistic “particulars”, which the author may use de-
liberately or unconsciously, and the reader may or may not notice in different texts, is posed.

On the basis of 19% century classical prose (the works of L. N. Tolstoy, F. M. Dostoevsky, A. P. Chekhov,
L. S. Turgenev and I. A. Goncharov), the authors perform a context lexico-statistical comparison of bigrams con-
taining words frequently used by all authors (for example, chelovek/lyudi [person/people], golova [head], govorit’ [to
speak], pervyy [first], vdrug [suddenly], dva [two], etc.) is studied. It is noted that each author can identify a diffe-
rent set of words appearing in the original contextual environment.

The model of comparative analysis is examined in detail on the example of the contexts of words denoting
a person: chelovek/lyudi [person/people], zhenshchina [woman] and rebenok/deti [child/children]. Such combina-
tions as intelligentnyy chekovek [intelligent person], lenivyy chekovek [lazy personl], imet’ uspekh u zhenshchin [to suc-
ceed with women], deti i vnuki [children and grandchildren] (A. P. Chekhov), nervicheskiy chelovek [nervous person]
(I. S. Turgenev), poshchadit’ cheloveka [to spare a person] (F. M. Dostoevsky), kurchavyy chelovek [curly-haired per-
son], nevysokaya zhenshchina [short woman], beremennaya zhenshchina [pregnant woman] (L. N. Tolstoy), zhensh-
chiny - sozdaniya (prekrasnye, nezhnye, slabye) [women are (beautiful, gentle, weak) creatures] (I. A. Goncharov)
are small fragments of authored stylistic systems. The analysis reveals a striking difference between the syntag-
matic characteristics of the works of different writers. Conclusions are made about a possible systematic presen-
tation of the material in the form of an authored syntagmatic dictionary of the Russian prose of the 19" century.

Keywords: lexical syntagmatics; lexical units; Russian language; lexico-statistical analysis; stylometry; idio-
style; lexical bigram; corpus linguistics; Russian writers.

Ors yumupoeanus: Myxun, M. FO. ABTopckas
JIleKCHYecKasd CUHTarMaTHKa B CHCTEMHOM IIpeZCTaB-
neHuu [ M. 0. MyxuH, H. 0. MyxuH. — TekcT : He-
nocpefCcTBeHHbIN // Punonorndeckui kaacc. — 2021, —
T. 26, N° 2. — C. 103-110. — DOI: 10.51762/1FK-2021-26-
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BrazodapHocmu: WCCIEZOBAHUE BBHIIIOIHEHO IIPU
dunancoBoi mogaeprxke Poccuiickoro ponzna dyHzaa-
MEHTAJIPHBIX UCCIELOBAHUI B PAMKaX HAyYHOTO [IPO-
€KTa N° 19-012-00104 «DPopManusanus UHAUBULYAIb-
HOM JIEKCUYECKOM COYeTAEMOCTH KaK CPeCTBO OIUCa-
HUS UAMOCTUIIEN: KOPIIyCHOE COMTOCTAaBUTENbHOE HC-
celoBaHMe KIacCU4ecKon Mpo3sl XIX B.».

1. Borpoce! 1eKCM4eCcKOr CUHTAarMaTUKU SB-
JISIIOTCS. KJIACCUYECKUMU IIPOOIeMaMy U3ydeHUs
JIEKCUYECKON U TEKCTOBOM CEMaHTUKU, CGOpMY-
JIMPOBAHHBIMU B paboTax y4eHbIX IIparkcKoro
JIMHIBUCTUYECKOIO Kpy>kKa, B. B. IIIkn0BCKOrO,
B. II. I'puropseBa, B. I Axmonu u gpyrux ¢u-
JI0JI0TOB. B HayuHbI 060POT BBEAEHBI TEPMUHEI
«COYEeTaeMOCTb», «<BAIEHTHOCTB» CJI0BA, a B cpepe
U3yYeHUs U3SILIHOMN CIOBECHOCTU YIOTPebIILIOT-
€ KOHCTPYKIMU «paboTa co CIOBOM», «0c0bas»
(MM «HEeTUTIMYHASL», «HECTaHJApTHasA») coueTae-
MOCTb U JlaXke JIECUTUMHOE «HapyllleHue [[Ipu-
BBIYHOI] COYETaeMOCTU» — CM., Hampumep: [Bo-
noxuHa 1998; JlypkuHa 2013; MyxuH 2015; Cremna-
HOBa 1998; fmunHa 2011]. MO>XXHO IIEpEeYUCIUTD
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HEeCKOJIBKO TeOPEeTHUYeCKUX M MPUKIAAHBIX NIOJ-
XOZIOB K HAyYHOMY PaCCMOTPEHHUIO JIeKCUIeCKON
CUHTarMaTtuku. «[[puHOUN yuebHUKa» 110 JIeK-
CUKOJIOTUH U JIEKCUYEeCKOM ceMaHTUKe MpeJIIo-
Jlaraet KOHCTaTaluo GaKTOB MIMPOKOH U Y3KOH
COYeTaeMOCTH, BO3MOXHbBIX paKTOPOB ee HeTH-
IIMYHOCTH, a TaK)Ke BBIIBJIEHUE CBSI3U codeTae-
MOCTH ¥ MHOTO3HAYHOCTH, KOHTEKCTHBIX pak-
TOPOB peaTU3alUU TOTO UIM MHOTO 3HaueHUs
cnoBa. «IIpUHIUII CI0Baps» IpeAInonaraeT ob-
30p [IpUMepOB Haubosee IBHbIX BAPUAHTOB TH-
IIOBOM COYETAeMOCTH, OZHAKO HUKaKOH CI0Baphb
He B COCTOSSHUU OXBAaTUTD ACIIEKTHI JaXke TUIIO-
BBIX, HOPMATHUBHBIX JIEKCUIECKUX KOHTEKCTOB —
cM., Hanpumep, [CroBapb COYETaEMOCTH CIIOB
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pyccKoro s3pika 2002]. [IpuHIUI HccIefoBaHUSL
COYeTaeMOCTHU B KOHKPETHOM TEKCTe WUIU TBOP-
YeCcTBe KaKoro-1ubo aBTopa, peau30BaHHBIN B
60JBIIOM KOIUYeCTBe GUIONOTUYECKUX paboT,
IpOSBISETCS B aHAIM3e UHTEPECHBIX (AKTOB
aBTOPCKOM CHHTarMaTUKU, HO TOBOPUTH O CHU-
CTEMHOM, HCYEpIIBIBAIOIIEM XapaKTepe TaKUX
HabmogeHuit ciokHo. HakoHel|, IpUHIUII CTa-
TUCTUYECKOTO0 M3MEpPEHUS KOHTEKCTHOM MHO-
TFO3HAYHOCTH, JeXXalll[M, HalIpuMep, B OCHOBE
METOZOB aBTOMAaTU3UPOBAHHOIO U3BIEUEHUS
KOJUIOKalMM M3 MacCHBOB TeKCTOB [fAryHoBa,
ITuBoBapoBa 2010; X0X/I0Ba 2010], MALIKMHHOI'O
rnepeBofia (CTATUCTUYECKOrO UM HEUPOCETeBO-
ro), MallIMHHOI'O o6yquI/151 [KyspmuH 2020; Xox-
JI0Ba 2019], IpeajaraeT OTHOCUTENBHO TOYHBIE
pe3ynbpTaThl, KOTOpbIE B TO K€ BpeMs OTparkaloT
006111e43bIKOBbIE, & HE WHAUBUAYAIBHO-ABTOP-
CKUe pellleHus.

ITpu ciefoBaHUM NTepEYUCIEeHHBIM IPUHIU-
[IaM TEPMUHBI «0C06ast COYeTAeMOCTb» WU, Ha-
060pOT, «TUIIOBASL COYETAEMOCTh» CJIOB HAIOJ-
HSIOTCS Pa3HBIM COJEp>KaHUEM U SBJISIOTCS B
Pa3HOM CTElleHU CTPOrUMU WY, HA060poT, He-
4eTKUMU. VICIIONb3ys, ¢ OZHOM CTOPOHBI, KJIac-
CUYeCcKUe JUMHTBUCTUYECKUE HaOIIofeHNs HaJ,
JIEKCUYECKOU CUHTarMaTUKOWU, a C APYrOM — OIIBIT
KOPILyCHBIX UCCIeLOBAHUM, MBI IIpejlaraeM A7
CHUCTeMaTHU3al1 aBTOPCKOM JIEKCUYEeCKOM coue-
TaeMOCTU NIPUHIUI CPAaBHUTEIBHO-CTATUCTUYE-
CKOTO aHaJIM3a KOHTEKCTOB CJIOB, KOTOpbIE YacTO
HCIIONB3YIOT pa3Hble aBTOpHl. B Takom ciydae
efHHUIIeN PACCMOTPEHUS ABLETCS IeKchdeckas
napa (burpamma), GyHKIUOHUPYIOIIAS B OLHOH
¢pase. K burpammam npesbaBasSioTCs CIenyo-
e TpeboBaHUS:

— CJIOBA JOJKHBI YIOTPEOIATHCA B OLHOM
NIpeANo>KeHUM U HaXOAUThCS Apyr OT Apyra Ha
HeOOJBILIOM paccToSHUU (He 6osee MATH CIIOB,
4TO OIIpeZe/IeHO ONBITHBIM IIyTEM);

— OAHUM W3 WIEHOB IIaphl JOIKHO OBITH
CJI0BO, YaCTO YIOTpebiseMoe B A3bIKe WIHU B Ha-
LIeM (JIydae — 4acTo ynoTpebiseMoe pasHbIMU
aBTOPaMU U B Pa3HbIX TEKCTaX;

— Jlexcyyeckas furpamMma LoDKHa HEOLHO-
KPaTHO yroTpeOIAThCS B PA3HBIX TEKCTAX OLHO-
0 aBTOPA U [IPU STOM He OBITh XapaKTEPHO I
JIpyTHX aBTOPOB.

B pesynpraTe pelraeTcs HECKONBbKO 33jad
06BeKTUBHON BbIGOpKY Marepuana. Tak, Hekoe
MHOYKECTBO YACTOTHBIX CJIOB YIOTpebIgeT Kax-

IbIM YeJIOBeK, HO KaXKJbIM aBTOP MOXXET JieNaTh
aT0 0cobbIM 06pasom. Hanuuue B cocraBe 6u-
IpaMMbl CIOBA TUIIA 4eA08EK/AIOOU, 20A08d, 2060-
pumy, nepeviii, 60pye, 08a U T. I. AENAET COMOCTAB-
JIeHUe AaBTOPCKUX CTUIEN 0O0CHOBAHHBIM B CHILY
UHAVBUAYUIBHBIX OCOOEHHOCTEN 06palleHus K
OZHUM U TeM Ke c1oBaM. I1o yenoBusaMm, BbI6OpKa
BBIXOZIUT 3a IIpeZeibl OHOTO KOHKPETHOTO IIPo-
M3BeIeHNS, a TaK>Ke 3a Ipefieslbl TUIIOBOU code-
Tae€MOCTHU, CBOMCTBEHHOM MHOTUM aBTOPaM.

ViToroM npuMeHeHUs NIPEJIOXKEeHHOTO Me-
TOJla B IIEPCIIEKTUBE SIBJISIETCS «KaTaIOTHU3alHI»
cly4aeB MHAUBUAYaIbHO-aBTOPCKOU JIeKCcH4e-
CKOU CHUHTarMaTuKu, 060611ieHe CII0B, KOTOpbIE
Hauboree UHTEPECHO YIOTPebIIeT KOKIBIN aB-
TOp, 1, HAKOHeIl, BBIBOAbl UJUOCTUIEBOTO XapaK-
Tepa — cM. 06 atom: [Mukhin M. Yu. & Mukhin N.
Yu. 2020].

2. B menax ucciemoBaHUS CO3ZaH KOPIIYC
nposandeckux npoussesenuii XIX B. (0o6bem
OKOJIO 4 MUJUIMOHOB CJIOB). ABTODHI IIPOU3BE-
neuuii — JI. H. Toncroi, . M. JlocToeBCKUI,
HU. A. Tonuapos, U. C. Typrenes, A. II. Yexos.
MeTosuKa aHanu3a BKIIOYAeT CONOCTaBIEHUE
Pa3HBIX UAMOCTUIEH U B TO YK€ BpeMs COIIOCTaB-
JIeHHe TeKCTOBBIX MaCCHBOB, IIPUHAIEXKAIIUX
OJHOMY aBTODY.

YTo6BI [T0KA3aTh CIENUPUKY HAILIErO MaTe-
puana, npuBefeM HeCKOJIbKO IPUMEpPOB U3 pO-
maHoB JI. H. Toncroro:

OH cuden, 06AOKOMUE 20A08Y HA PYKU, U XOMEA
UMO-Mo CKA3ambv & 0meem Ha Mol 632150, HO MOALKO
mMaNcer0 8300XHYA U onamb 06rokomuacs («Cement-
HOE CYaCTHe»);

<..> 0pyeoll, NOMOAOJCE, AeHCAA HA mpage, 00-
AOKOMUE CHYMAHHYI0 6EAOKYPYIO 20A08Y HA PYKU, U
CMOMpEr 3a0yMUUBLIMU 20AYOLIMU 2AG3AMU HA 800Y
(«AHHa KapenunHna»);

Ha mpemuto Houv epaduHs 3amuxia Ha HeCKOAb-
k0 MuHym, u Hamauwia 3aKpwird 2Aa3a, 00A0KOMUg 20-
206y Ha py4Ky kpecad («BoliHa 1 MUp»);

I'paguns Kamepuna MeanoeHa cuderay mo3auxo-
8020 CMOAUKA, 06A0KOMUB 20A08Y Ha 0be PYKU, U MOA-
cmule naeuu ee 830pazusaru («Bockpecerue»).

[IpeACTaBIEHHYIO OPUTHHAIBHYIO OGUrpaMmy
COCTABNISAIOT CJIOBA 201084 (4aCTO yrnoTpebisemoe
BCEMU ABTOPAMMU) U [MIATON 06rokomumy. Cpenu
HCcCeAyeMbIX aBTOPOB 3TO COUeTaHMEe YHUKATb-
HO ellle U IIOTOMY, 4T0, KpoMe TolcToro, HUKTO
U3 HUX HE HCIIONb3YeT [Iaroi 06A0Komumn (TONb-
KO 0670k0mumbcs). UHAUBUAYAIBHO-aBTOPCKOM
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aBnsgeTcs u burpamma obrokomumn — pyku: OH cer
nodae JiceHbl, 00AOKOMUE MOAOOEYKY PYKU HA KOACHA
U 635EPOULUBAS cedvie gorocul («BoliHa 1 MUD»).

Bpsiz 11 MOXKHO CKa3aTh, YTO HEOOBIYHOE CO-
yeTaHue 06A0KOMUMb 20108y (He TOJIBKO HA PYKHU
C JIOKTSIMU, HO U — IIOCPEJCTBOM pPyK — Ha pyd-
Ky kpecna) B XIX B. yoTpebIs UCKIIOUUTETBHO
JI. H. ToncToi, HO SICHO, YTO UMEHHO Y HETO OHO
MIOBTOpPSIETCS, IPUYEM B pa3HbIX IPOU3BEJECHUSIX
Ha MPOTS>KEHUHU 40 JIeT TBOPYECTBA. DTOT BBIBOJ,
MOATBep>KJaeT U HalnuoHanpHBIN KOpIIyC pyc-
CKOTO SI3bIKa.

Yurasg KJIaccUuYecKue IIPOU3BEefEeHUS, Mbl
MOYKeM 3aMeuaTh Win, Ha0bOpOT, He 3aMeyaTh
Takue geTanu. M aBTop, ¢ Apyroi CTOpOHBI, MO-
>KeT BO3BpalllaThCA K TAKUM COYETaHUSIM HaMe-
pPeHHO WX HecleluanbHO. TeM He MeHee NIpU
CHUCTEMHOM JIHMHIBUCTUYECKOM pacCMOTPEHUU
HUAWOCTUIIS Takue JeKCHUYeCcKue MOBTOPbl HUKAK
HeJb3s IPU3HATh CAyYallHBIMU. BO3HUKaeT Bo-
IIPOC: MOXKHO JIU CO3ZATh 6oslee WiIu MeHee I10J1-
HBIU [lepeYeHb CTUIUCTUYECKUX 0CObeHHOCTeH
aBTOPCKOM CHHTarMaTUKU?

CpaBHUTENIBHO-CTaTUCTUIECKU I aHaINU3
IIOKa3bIBaeT, YTO y KKAOLO U3 IepedyuCeH-
HBIX aBTOPOB-KJIACCHUKOB CYIIECTBOBIU CBOU
[IpeANoYTEHUS B 0CODEHHOM COYeTaHUU 06bIY-
HBIX, OOILEYIOTPEeOUTENBHBIX CIOB C APYIUMHU
cnoBamu. TakoBbl Hapeuus edpys, onsmu, yie,
ewje y ®. M. Jocroesckoro [Myxux M. 0., My-
xuH H. 0. 2020; Py)xunkuii 2011], CJIOBO AUY0 1
JIeKceMbl, 0603HAYAIOIIME YACTH TeJIa, B TEKCTaX
A. II. YexoBa [MyxuH, dunatosa 2020], dasossle
riaronsl B pomaHax Y. C. Typrenesa [[lrosenniu
2020] u ap. [Togo6OHBIX «yHUBEPCANBHBIX», YACTO
yrnoTpebnseMbIX BceMU aBTOPAMU CJIOB, OTHOCS -
LIUXCA K 3HaMEHaTeNbHbIM YaCTSIM pe4U, BbISB-
neHo boee cTa.

3. B dopmare craThu TPyZHO MPeACTABUTH
MaTepuas, KOTOPbIH MOT 6Bl COCTABUTH OCHOBY
L[eJIOTO CMHTarMaTHU4eckKoro ciaosaps. Paccmo-
TPUM 37eChb pe3yAbTaThl CONOCTaBUTEIBLHOIO
aHaIM3a aBTOPCKOM COYETAEMOCTH CJIOB, 0060-
3HAYAIOLIMUX YeI0BEKA. DTO COOCTBEHHO 4eA06ek/
00U, a TaK)Ke CyLIeCTBUTENbHbIE NEHUJUHA U
pebenok/demu, BXOAALIUE B [lepedeHb OCHOBHBIX
CJIOB, COCTABNSAIOIINX JIEKCUYeCKUue OUrpaMMbl.

Haunem ¢ Haubosee ynoTpebUTENBHOrO
cyoBa uerosex/A0du. CornacHo JaHHBIM Hanu-

OHAJIPHOT'O KOpIIyca pyccKOro si3blka (MMOUCK II0
furpammam’), Haubosee YaCTOTHbIE KOIOKATDI
3TOrO CJIOBA, OTHOCSIIYECS K 3HaMeHaTelbHbIM
YaCTAM peuu, — MoA0J0, 00UH, HECKOALKO, HCUMDb, 20~
gopumv U T. 1. [IpeyoxkeHNs ¢ TOLOOHBIMU KOH-
TEeKCTaMU €CTb ¥ Pa3HbIX aBTOPOB, HO 37€Ch MBI
paccMaTprBaeM CTATUCTUYECKU IIOATBEPXKAEH-
Hble UHAUBUJYaIbHbIE pellleHUs. Boblile Bcero
ux obHapy»xeHo B ipose A. II. YexoBa.

Hawubonee xapakTepHbl AJs MKCATeNs Olie-
HOUHbIE OIpeZe/eHUs UHMEeANUEHMHDIT (TIOYTU
ZBa JecaTKa CIIy4aeB), KYAbMYPHDLI, ACHUBDLIL Ye-
Aogex: Bol, uer08ek UHMEAUEHMHDLIL U NONCUAOTE, HU
PA3Y He CABIXAAU PO MeHS — J0KA3AmMEALCMEo Ybedu-
meavHoe! («Ilaccarxup 1-ro Knacca»); U aOKmopy
Cmapuyesy, Imumputo Monviuy <...> modxce 2060pUrl,
umo emy, Kax UHMeAUZEHNHOMY YeA08eKY, Heobxo-
dumo noznaxomumucs. ¢ Typkunvmu («1oHbI»); Ep-
WAAK08 3aKYPUL 2A6AHKY, U 8 €20 KOMHAME euje CUAbHEE
3anaxio KyAbmypHuim yerosekom («Ilucarens»); Ca-
MAs 6blCOKAS U CBAMAS 3A.0aUd KYAbNIYPHO20 UeA08EKA
— 310 CAYHCUTIL BAUNCHUM, U MbL NBLMAEMCSL CAYICUMD,
Kkax ymeem («Jlom ¢ Me3OHUHOM»); Om npupodvt 8vi
ueA06eK ACHUBBLTL, PBIXADLIL U NOOMY CIMAPAAUCH CKAG-
dvieamp 8010 NCU3HDL MAK, Umobvl 64C HUUMO He bec-
NOKOUAO U He dsuzaro ¢ mecma («Ilamata No 6).

B T0 >ke BpeMs cI0Ba UHMEAAULEHMHDLIL U KPAD-
mypHbLi YeXOB MO>KET UCIIONIb30BATh CO CKPLITOM
HpOHUEH, KaK B IpuMepe U3 pacckasa «Iluca-
TeJb». VI3BeCTHBI €ro pacCcy>keHus O TOM, Ka-
KUM JOJDKEH ObITh BOCIIUTAHHBIN U KY/IBTYPHbIH
4esI0BeK; ZeUCTBUTENBHO, YeX0B MHOTO ZyMas 06
3TOM, TeMa YPOBHS KYIbTYpbl U BOCIHUTAHUS —
OZIHA M3 BAXXHBIX JJIS ero Hacaeaus (B TOM YUC-
Jie 3BNUCTONLPHOTr0). OZHAKO 13 3TOTO He CIefyeT
IPAMO 0053aTeNbHOE OTPLKEHIE TAKUX PACCYXK-
JIeHUU B I€KCUYECKOM COYeTaeMOCTH.

B xOHTeKCTax ClOBa 4eA0gek HEOZHOKPATHO
BCTpedaeM y YexoBa I1aroi sapesamy: 5 3Hat ma-
KOe YOUTiCmeo, umo ueA08ekd No8eCUAl, 3apPe3ar, Ke-
POCUHOM OOAUAU U CONCZAU — 8CE IMO CPA3Y, U MO S MOA-
uy («JIBa raseruyukar); OHu, 3ape3asusi 4er06eKad,
BVLUAY U3 AECY C YBEPEHHOCMDIO, YO OHU NOCMHUKY
(«ITpumnagox»). MeHee 4aCTOTHBI, HO TOXE BIIOJ-
He TUIIUYHBI IS THUCATeNs KOHTEKCThI COUeTa-
HUM Yerosek, NoCésuseH bl (BO 94TO-IU00) MU 1no-
cesmusuiuii cebs (Hayke, peleHuo GOIbIINX 3a-
Jla4y U T. I1.), NbIHUYA, & TAKXKE YeJTOBEK, OJeThIN
B KaKy0-1u60 pybaxy.

! CMm.: URL: https://ruscorpora.ru/old/search-ngrams_z.html (zata obparenus: 20.05.2021).
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B 11e;10M MBI BUAMM JJOMUHUPOBAaHME IIOJIS-
PU30BAaHHOM 3TUYECKOM OIIEHKM B COYETAHUIX
aroro cinoBa y A. II. YexoBa: ¢ OZHOU CTOPOHBHI,
YeJI0BeK MHTE/UIUTeHTHBIHN, KyAbTYPHBIHN, TOCBS-
TUBIIUU cebd KaKoMy-Iu00 CIy)KEeHUIo, & C APY-
rO¥1 CTOPOHBI — JIEHUBBIH, IbSHULA, PA30OMHUK.

Kaxum npezcTaer 4esoBek B TBOPYECTBE APY-
rUX aBTOPOB HUCXOJS U3 0CODEHHOCTe eKcrye-
ckol couetaemoctu? Ha PpoHe «cuHTarmMaruye-
CKOr'0 pasHOO6pasrsa» B Y4eXOBCKOM OKPY>KEHUU
CJIOBA 4eA08eK Y PYTUX aBTOPOB HAXOA UM 3HAYH-
TeJIbHO MEHbIIIEe KOHTEKCTHBIX 0COOEHHOCTEH.
YenoBek TypreHeBa MOXKET OBITH HEPBUYECKUM
(OH 6via oueHv Hepsuueckuii MoA000l uerogek («Ha-
KaHyHe»); erosek OH Obir HepsuUueckuii, He300posulil;
3amo k0204 OH PACNPABASA C80U KPbiAbs — bodice! Kyda
He 3areman ou! & camyto 2ay6v u ra3ypv Heba! («Py-
IWH»)) Win 061afaTh KAKUM-TU00 (0COOEHHBIM)
OTIIEYaTKOM, TO €CTh BHUMaHUe aBTopa obpaiie-
HO Ha YepTsl XapakTepa. JKu3Hb yesoBeKa MOXKeT

sucemvp (Ha HUTKe, HUTOUKe): Kaxncoviil uerogex Ha

HUMOoUKe 8UCUmM, 6e30HA eNeMUHYMHO 100 HUM pa3-
gep3Hymucs MOXKeT («OTLBL U JeTH»).

Y JI. H. Toncroro ofHa MOBTOPSIOLIANLCS
BHEIIHSSI XapaKTEePUCTUKA — KYPUABblil HeA0BeK:

HuxoAaii 6biA HegbiCOKUTL KYPHABDLYL MOA0J0T HeA08EK

C OMKPBLMDBIM BbipadceHueM Auya («BoMHa U MUD»);
HANPago om 08epu <...> CUOEA KYPHABLLIL PbACeBAMDLT
UeAOBeK 8 OUKAX U Zymmanepuesoii Kypmie («Boc-
KpeceHUe»). C YeJOBEKOM CBS3aHBl (GaKTOPHI
HEOTBPAaTUMOCTHU BIUSHUS COLMANBHBIX 006CTOS-
TEJIbCTB, YTO OTPAXKAIOT KOHTEKCTHI CO CJIOBAMU
Heu30exNcHo U YCA0BUS: MU, nonadawuiue 8 3mo npa-
BUMEALCINGO, HEUSDENCHO CIUPAIOMCS U YHUUMONCA-
tomcs («BoliHa u Mup»); E20 naauut, cocmagaeHHvie
8 Mockee, Ka3aruch emy uem-mo pode mex WHOUle-
CKUX MeUmanuil, 8 Komopblx HeusbexcHo pazouapo-
gvigaromes Modu, ecmynarouiue 8 #nushv («Bockpe-

ceHue»); Hem maxux ycrosut, x Komopvim 4eA06eK

He Moz 6vi npusvikHymp («AHHa Kapenuna»); Ho
100 0aAEHUEM HCUSHEHHDIX YCAOBUTL OH, NPABIUEDLI
uer08ek, JONYCMUA MAAEHVKYI0 0D <...> («Bockpe-
CeHHe»). ABTOp HEOZHOKPATHO BO3BPAILAETCA K
BOIIPOCY O TOM, KaK 4aCcToO YesioBeKa nodeepzarom
OTpUILIATEIBHOMY BO3JEHUCTBUIO — OMACHOCTSIM,
MYYEHHUSIM, YHIDKEHUAM U CTPAJaHUAM.
EnvHCTBEeHHBIN 0OCOOEHHBIN I1aroi peuu, He-
O HOKpaTHO ynorpebasgemsiii JI. H. TomcTeim ps-
ZOM CO CJIOBOM 4eA08€K/A100U, DTO [TIArOTL NEepPe2osd-
pusamuvcs: Boixodusuiue Aodu 8ce euje hepezosapusd-

AUCH 0 MmoM, umo cAy4uAroch («<AHHA KapeHnHa»).

B pomanax &. M. JlocTOEBCKOTO HaXOAUM
BCEro OJJHO MOBTOpsIOIIeecs CI0BOCOYeTaHUE —
nowyadumn uerogexa (MONHO xce, HAKOHEY, NOUYd-
dump uerogexa! («Beckl»)), uTo Bomee yem xXapak-
TEpPHO ISl 9TUKO-PUIOCOPCKOM CUCTEMBI ITUCA-
Tens.

TakuM 06pasoM, UHAUBUAYATBHO-ABTOPCKASL
couetaemocTs Habmogaercs y Yexosa B chepe
3TUYECKOr0, HPaBCTBEHHOT'O YCTPOMCTBA Yeso-
BeKa, B3aHMMOJEHCTBYIOIIETO C OKPY>KaIOLIUM
MUpOM (4enoBeK — cy6mexT); y JoCTOeBCKOro,
HaIlpOTUB, — B OJDKEHCTBYIOIIE! 3THYeCKOM Ha-
IIpaBIE€HHOCTH 110 OTHOILIEHHUIO K YeJIOBeKy (Je-
JIOBEK — 06BEKT); uTO KacaeTcs ToICTOro, TO ero
CUHTarMaTUYeCcKHe OTINYUA — B 00/1aCTY BHEIII-
Hel XapaKTepUCTUKU, COLIaNbHBIX OTHOIIEHUN
U 3aBUCHUMOCTH YeJI0BEKA OT HUX; Gurpamma ue-
08K — Heu3benHo OYeHb XOPOILIO KOPPEeIUpyeT
¢ ybexpgenuamu Tonctoro 06 0OBEKTUBHOCTU
HCTOpUYECKOro Ipolecca, 0 HeIIpeI0>KHOM X0
ucropuu (xots atu yoe>xaeHus B Gonbluel cre-
IIeHU OTHOCATCA K Iepuony «BoMHBI U Mupa»,
ocnabeBas BIIOCIEACTBUAN).

Temepb 0 TOM, B KaKUX OPUTMHAJBbHBIX KOH-
TeKCTaX BCTPeYaeTCs y MUcaTeNeN CI0BO HeHUU-
Ha. Jlng A. T1. YexoBa omIATh >Ke XapaKTEepHO CO-
YeTaHUE UHMEAULEHMHAS HeHWUHA: Y HAC UHMEA-
AUSEHMHBIM 0e8YUAKAM U JCCHULUHAM PEULUTNEALHO
Hekyda desamucs («OrHU»). He MeHee XapaKTepeH
I mcaTens obopoT umemn ychex y nceHusus /
He UMemD YCnexa y HeHuuH (KOAOKAmMoM SAsem-
¢ cr060 ycnex): Boobuje Cepeeii Cepzeuy umen 60Ab-
WOl ycnex Y meHuuH («¥Y 3HaKOMBIX»). Y HeHUUH
5 UMe npexcHul ycnex — smo a propos («JIpama Ha
oxoTe»); I HUK020a He UMeA YCnexa Y MeHWUH <...>
(«Tpu rozma»). Bce aTo mpousBeneHUS pasHBIX
IIepUOAOB TBOpYecTBa nucaTensd. IlokasaTess-
HO, 4TO B TeKyllel Bepcun HannmoHanbHOro KOp-
IIyca PyCCKOTO SI3bIKA BBIPAXKEHUE UMEMD YCnex y
AHeHWUH (C pasHBIMU GOPMaMU IJIArONA UMeMb)
BCTpeYaeTcs 25 pa3, U 6 U3 3TUX KOHTEKCTOB —
YeXOBCKHUeE.

OTHOIIEHUS C )KEHIIMHAMU B psfie cIydyaeB
OTpa)KEHbI B KOHCTPYKLHUAX ¢ GE3IUYHBIM IJIa-
TOJIOM Npuxodumucs B 3HAUEHUU «BbIMAZATh HA
YBI0-TU60 JOMI0, OBITH HEM3OEXKHBIM B CBA3M C
KaKUMU-JI. 06CTOATENbCTBAMM». TaK, 4eXOBCKUM
IepcoHa)kaM IMPUXOAUIOCH (UIXU He NMPUXOLU-
JIOCB) BCTPEYATHCS C XKEHIIMHAMU, 0OHUMATh UX
3a Tanuio, OOMaHYTh UX, PACCTABATHCSI C HUMU
UT. 1.
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[JocMOTpUM, YTO CIIEAyeT U3 COYeTaeMOCTU
CJIOBA JMeHUUHA B TEKCTaX JPYTUX aBTOPOB. B po-
maHax JI. H. Toncroro ¢ >KeHIMHAMU CBSI3aHbI
[IOBTOPSIOLIMECS [IPUIAraTebHbIE He8bICOKAS, be-
pemenHas, npuerexkamervtas. CIIOBO He8bICOKAS aB-
TOp Kak OYATO HACTOMYMBO ynoTpebseT B pas-
JIMYHBIX IOPTPETHBIX GparmMeHTax: X03aiika 6vird
KPY2AOAUYasl, beAOKYPAs U HeBLICOKAS HCEHULUHA, 8CS
CUsIouas SIMoUKamMu u yavibxamu («AuHa KapeHu-
Ha»); 1 eMy npedcmasasiemcs ¢ HeAMU3HOW0 8 HCUp-
HOM AU HEBICOKAS, MOACIMAS HEHWUHA — MAMYUA-
ka-umnepampuya («BoriHa U MUD»); Yemeepmas,
CMOSBUAAS Y OKHA, ObIAG <...> HEBbICOKAS, KOPEHACMAS
JepesencKas HeHWUHA C 04eHD BBINYKABIMUY 2AA3AMU
u 006podywinbim Auy,oM; Psidom ¢ Hell cudera u maxk-
JHCe WAUNL MEWKU U3 NAPYCUHBL HEeBbiCOKAS. KYPHOCAS
UEPHOBAMAS, HEHWUHA C MANEHVKUMY UEPHDIMU 2Ad-
3amu, dobpodywnas u 6oamausas («BockpeceHue»).

Y U. A. ToHuapoBa aBTOPCKOH sIBIseTCS OU-
rpaMMaeHUHA—C030aHUe, KOTOPOE MOXKET OBITh
NPEKPACHBIM, HENCHBIM, CAAOVIM 1, HA0DOPOT, Har-
KUM, ROWIABLIM U euje boree naduium. «Co3gaHue» —
3TO HE TOJIBKO TBOpeHbe OOXKbe MU IPUPOZbI,
3TO HEYTO XPYIKOE, TPeleTHOe; TAKUM 06pasom
IlepefaeTcsl TOHYapOBCKOE BO3BBILIIEHHOE OTHO-
IIeHHUe K JKEHIIMHE, T. €. 3CTeTHKa U TpeboBa-
HYe BHyTPEHHEr0 COOTBETCTBUSI JKEHIIIMHBI 3TOH
3CTETHKe: DMO 8AeUeHUE K BCIKOU BUOUMOT KPACome,
8ce GoAee K KPACOME HeHWUHDL, KAK AYHULe20 CO30aHUS
npupodvl, 00AUUGEM BbICULUE HEAOBEUECKUE UHCUH-
Kmbl, éAeueHue U Kk 0pyzoil Kpacome, HeeUOUMOU, K
udearam 0o0pa, usulecmea dyuiy, k Kpacome HusHu!
(«O6pBIB»).

¥ &. M. locroesckoro u 1. C. TypreHesa oT-
JIMYUTEIBHBIX KOHTEKCTOB CO CTIOBOM JCeHUjUHA
He BBISBIIEHO.

HakoHel, mpuBeseM JABa IIpUMepa KOH-
TEKCTHOTO OKDY)KEHHSI CJIOBA pebeHoK/demu.
Y A. TI. YexoBa 3TO BCTpeYaloLIeecss HECKOIBKO
pas couetanue demu u (urn) Hyku — GaKTUYECKH
B 3HAUEHUU «IIOTOMCTBO, CIeAyIoLIMe IIOKOIe-
HUsI»: U 0emsam 3aKancy nOMHUMb, U HYKAM... 8 P00
U pod... («CUMYISIHTBI»); A 0Ag HAwux demeti UAU
BHYK08 60MPOC IMOM, — NPABbL OHU UAU Hem, — 6Ydem
Yowce peuter («Ciydaii U3 IpaKTUKU»). B pomaHax
JI. H. TosncToro TakoM KOHTEKCT TaKXXe OIUH —
okpyceHHwlii(-as) demvmu: Kozda Cmenan Apkadvuy
YuieA, OHA BEPHYAACH Ha JuBaH, 20e cuderd OKpYIcEH-

108

Has demwvmu («AnHa KapeHuHa»); Okpyicentble
KPUUASUUMY JembMU, PiceHble, 3AKPbIBAs AUUA U
MEHSS 20A0CA, PACKAGHUBAAUC Neped X03SUKOU U pac-
CMAaHasAUSAAUCH N0 KoMHame («BoliHa 1 Mup»).

He crout aGConOTU3NPOBATE TAKYIO JIEKCH-
YEeCKyI0 COYeTaeMOCTb B IIJIaHE BOCIIPUATUS JIIO-
Jied B LeJIOM WM JKEHIUH Pa3HbIMU IIHUCATENIS-
MH, HO B TO K€ BpeMs JJIl UX ULUOCTUJIEH IIPU-
BEJICHHBIE BBbIIIE€ KOHTEKCTHl IIPEACTABISIOTCS
BECbMa I10Ka3aTeIbHbIMU.

Pezromupys, Mbl MOXXEM CKa3aThb, YTO UHIU-
BUJ[YaJIbHO-aBTOPCKAsl COYEeTaeMOCTh HabIIio-
Iaercss B 00NacTU MMEHHO TeX XapaKTepHBIX
0CcOBGeHHOCTeM, KOTOpble U B LIEJIOM IIPUCYIU
XYZOXKECTBEHHOMY MHUPY aBTOPOB: KYJIbTYPHO-
3TUYECKUU BEKTOP JIUYHOCTHU, HAIIPABJIECHHbIN B
Oyayuiee, y YexoBa; BHUMaHUE K Y€PTAM BHeEILII-
HOCTH, COLMANBHBIA POH, «OKPY>KEHUEY, 0ODBEK-
TUBHble paAKTOPbI BIUSHUS Ha ntogei y ToxcTo-
ro; 3TUKa MUJIOCEPLUS, MOPIBHOE OTHOLIEHUE
o6111ecTBa K OTZEeIbHOMY YenoBeKy y JocToes-
CKOI'0; OyXOTBOpEHHas acTeTuka [oHUapoBa.

4. PaccMOTpeHHbI pparMeHT aBTOPCKOH JIeK-
CAYECKOM COYETAEMOCTH B KJIACCUYECKOU IIpo3e
CBUJZIETEJIBCTBYET O SIPKUX CTUWIMCTUYECKUX pas-
JVYULX Y U3BECTHBIX mucareneii. Ha done cy-
IIECTBYIOIINX (UIONOrMIECKUX KCCIeLOBAHUIMA
nuTtepaTypsl XIX B. TAKOH «MEIKOMACIITAOHBII»
AQHAJIU3 TEKCTA MOXKET Ka3aThCSd MaJIO3HAYMMBIM,
[IOCKOJIBKY IIPIMO He BBIBOLUT Ha KOHLEILUU,
npobreMaTUKy U3BECTHBIX IpousBefeHui. Tem
He MeHee MMeHHO Onarozaps 6a30BOMy CTaTH-
CTAYECKOMY COIIOCTABJIEHUIO COBPEMEHHBIN HC-
CJIeZOBaTeNb MOXKET IIOIYYUTh ITOZOOGHBIN KOH-
TEeKCTHBIM MaCCHUB, B KOTOPOM COBOKYIIHOCTb
CUHTarMaTUYeCKUX IPEAIIOYTEHUN 4acTO CBU-
IeTeNbCTBYeT O TOM, Kakue $parMeHThl Jeil-
CTBUTENBHOCTU aBTOPY «MHTEpecHee», Ba)kHee
IIPEJICTABIATE B 0CO60M CTIOBECHOM OKPY>KEHUHU.
B mpepnoxkeHHOM MaTepuaie Haubonee 3HaUM-
Mo peanusoBanuck A. I1. Yexos u JI. H. Tozncron,
B IPyTUX CIy4dasx Mbl HabogaeM ocobyo ekcu-
YEeCKyl0 OpPUTMHAIBHOCTD JlocToeBckoro, Typre-
HeBa ¥ [oHuaposa. Eciu coeIMHUTD BCE 3TU Ha-
OMII0fIeH s, TO B MEPCIIEKTUBE MOYKHO FOBOPUTH
06 UAMOCTHUIEBOM CHHTArMaTUYECKOM CIOBape
PYCCKOM KJIACCUYECKOM IIPO3HI.
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